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REGULAMENTO (UE) N.° 1063/2012 DA COMISSAO
de 13 de novembro de 2012

que altera o Regulamento (UE) n.° 142/2011 que aplica o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do

Parlamento Europeu e do Conselho que define regras sanitérias relativas a subprodutos animais e

produtos derivados ndo destinados ao consumo humano e que aplica a Diretiva 97/78/CE do

Conselho no que se refere a certas amostras e certos artigos isentos de controlos veterindrios
nas fronteiras ao abrigo da referida diretiva

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, que
define regras sanitdrias relativas a subprodutos animais e pro-
dutos derivados ndo destinados ao consumo humano e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 1774/2002 ('), nomeadamente
o artigo 21.°, n.° 6, alinea d), e o artigo 40.°, alineas b), d) e f),

Considerando o seguinte:

1)

()
)

O Regulamento (CE) n.° 1069/2009 estabelece regras de
satide publica e de satde animal relativas a subprodutos
animais e produtos derivados, a fim de prevenir e mini-
mizar os riscos para a satide publica e animal decorrentes
desses produtos. A 13 e o pelo obtidos de animais que
ndo apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissi-
vel através desses produtos aos seres humanos ou aos
animais devem ser declarados matérias de categoria 3,
tal como referidas no artigo 10.°, alineas h) e n) daquele
regulamento.

O Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissdo, de
25 de fevereiro de 2011, que aplica o Regulamento
(CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho que define regras sanitdrias relativas a subprodutos
animais e produtos derivados ndo destinados ao con-
sumo humano e que aplica a Diretiva 97/78/CE do Con-
selho no que se refere a certas amostras e certos artigos
isentos de controlos veterindrios nas fronteiras ao abrigo
da referida diretiva (?), estabelece, entre outras, as regras
de execugdo para a colocagdo de 1d e pelo no mercado.

A 13 e o pelo secos ndo tratados e fechados na embala-
gem de forma segura ndo representam um risco de pro-
pagacdo de doencas, desde que sejam diretamente envia-
dos para uma unidade de fabrico de produtos derivados
destinados a utilizagdes fora da cadeia alimentar animal
ou para uma unidade onde se efetuem operacdes
intermédias, em condi¢des que previnam a propagacio
de agentes patogénicos. Por conseguinte, os Estados-
-Membros devem dispor da possibilidade de isentar os
operadores que transportam a 1 e o pelo ndo tratados
diretamente para a unidade mencionada supra da obriga-
¢do de notificagdo referida no artigo 23.°, n.° 1, alinea a),
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do Regulamento (CE) n.° 1069/2009. O artigo 20.°
n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 142/2011 deve, por
conseguinte, ser alterado em conformidade.

O anexo XIII, capitulo VII, ponto B, do Regulamento (UE)
n.° 142/2011 prevé o ponto final para a ld e o pelo.

O artigo 8.5.35 do C6digo Sanitdrio dos Animais Terres-
tres da Organizacio Mundial da Sadde Animal (OIE) (3),
prevé uma lista de procedimentos para a inativagdo do
virus da febre aftosa na 13 e no pelo de ruminantes
destinados a utilizagdo industrial.

Por conseguinte, os atuais tratamentos para a colocagio
no mercado da UE, bem como para as importacdes a
partir de paises terceiros, de 13 e pelo estabelecidos no
artigo 25.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 142/2011
devem ser complementados por procedimentos reconhe-
cidos internacionalmente destinados a inativacdo do virus
da febre aftosa na 13 e no pelo de ruminantes destinados
a utilizacdo industrial.

No entanto, os Estados-Membros tém a possibilidade de
aceitar qualquer outro método que assegure a eliminagdo
de todos os riscos inaceitdveis apds o tratamento da 13 e
do pelo, incluindo um método de lavagem industrial
diferente das normas da OIE.

A ld e o pelo ndo tratados de ruminantes destinados a
indastria téxtil ndo colocam um risco inaceitdvel para a
satide animal, desde que sejam produzidos a partir de
ruminantes criados em paises ou regides enumerados
no anexo II, parte 1, do Regulamento (UE) n.° 206/2010
da Comissdo, de 12 de margo de 2010, que estabelece as
listas de paises terceiros, territorios ou partes destes au-
torizados a introduzir na Unido Europeia determinados
animais e carne fresca, bem como os requisitos de certi-
ficagdo veterindria (%), e autorizados para importagdo para
a Unido de carne fresca de ruminantes ndo sujeita as
garantias suplementares A e F nele mencionadas.

Além disso, o pais terceiro ou a regido do pais terceiro de
origem da 13 e do pelo devem estar indemnes de febre
aftosa e, no caso de 1d e pelo de ovinos e caprinos, de
variola ovina e caprina, em conformidade com os crité-
rios gerais elementares previstos no anexo II da Diretiva
2004/68/CE do Conselho, de 26 de abril de 2004, que
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estabelece normas de satide animal referentes a importa-
¢do e ao transito de determinados animais ungulados
vivos na Comunidade e que altera as Diretivas
90/426/CEE e 92/65/CEE e revoga a Diretiva
72/462|CEE ().

No sentido de permitir aos operadores a utilizagdo de um
amplo conjunto de métodos e procedimentos de redugio
dos riscos que o comércio e a importagio de 13 e pelo
colocam, devem ser definidos requisitos complementares
para a colocacio no mercado de 1 e pelo importados de
paises terceiros sem restri¢des, de acordo com o Regula-
mento (UE) n.° 142/2011. O artigo 25.°, n.° 2, do Re-
gulamento (UE) n.° 142/2011 deve ser alterado em con-
formidade.

Por questdes de clareza, as regras relativas as importagdes
de 13 e pelo nio tratados estabelecidas no anexo XIV,
capitulo 2, secc¢do 1, quadro 2, linha 8, do Regulamento
(UE) n.° 142/2011 devem ser alteradas em conformida-
de.

Os suinos sdo sensiveis a transmissdo de outras doencas
para além da febre aftosa, nomeadamente a peste suina
africana, que exigem um tratamento especifico da 13 e do
pelo produzidos a partir de animais da espécie suina. A
colocagdo no mercado e, consequentemente, a importa-
¢do a partir de paises terceiros de 13 e pelo de suinos
deve, assim, estar sujeita as mesmas condigées que as
definidas para as cerdas de suino. Por conseguinte, o
anexo XIII, capitulo VII, ponto A, n.° 2, do Regulamento
(UE) n.° 142/2011 deve ser alterado em conformidade.

Os tratamentos adicionais para a 13 e o pelo produzidos a
partir de animais que nio da espécie suina, que sdo
expedidos diretamente para uma unidade de fabrico de
produtos derivados de 13 e pelo destinados a industria
téxtil, devem estar a disposicio dos operadores nos Esta-
dos-Membros. Por conseguinte, o anexo XIII, capitulo VII,
ponto B, do Regulamento (UE) n.° 142/2011 deve ser
alterado em conformidade.

As importagdes para a Unido de 13 e pelo ndo tratados a
partir de determinados paises terceiros ou suas regides
devem ser autorizadas desde que cumpram os requisitos
necessdrios e sejam acompanhadas por uma declaragdo
do importador conforme com o modelo previsto no
anexo IV do presente regulamento. Esta declaragdo tem
de ser apresentada num dos postos de inspegdo frontei-
ricos aprovados da Unido enumerados no anexo I da
Decisdo 2009/821/CE da Comissdo, de 28 de setembro
de 2009, que estabelece uma lista de postos de inspe¢do
fronteirigos aprovados, prevé certas regras aplicdveis as
inspegdes efetuadas pelos peritos veterindrios da Comis-
sdo e determina as unidades veterindrias no sistema Tra-
ces (%), onde as remessas, em derrogacdo ao artigo 4.°,
n.° 4, da Diretiva 97/78/CE do Conselho, de 18 de de-
zembro de 1997, que fixa os principios relativos a orga-
nizagdo dos controlos veterindrios dos produtos prove-
nientes de paises terceiros introduzidos na Comunida-
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de %), devem ser submetidas ao controlo documental
previsto no artigo 4.°, n.° 3, da referida diretiva.

O Regulamento (UE) n.° 142/2011 deverd ser alterado
em conformidade.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Satde Animal,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (UE) n.° 142/2011 ¢ alterado do seguinte mo-

do:

1

No artigo 20.°, 0 n° 4 passa a ter a seguinte redagio:

«4. A autoridade competente pode isentar os seguintes
operadores da obrigacdo de notificagdo referida no ar-
tigo 23.° n° 1, alinea a), do Regulamento (CE)
n.° 1069/2009:

a) Operadores que manuseiam ou produzem troféus de
caga ou outras preparagdes referidas no anexo XIII, ca-
pitulo VI, do presente regulamento para fins privados ou
ndo comerciais;

b) Operadores que manuseiam ou eliminam amostras para
investigacdo e diagndstico para fins educativos;

¢) Operadores que transportam 14 e pelo secos ndo trata-
dos, desde que se encontrem fechados na embalagem de
forma segura e sejam diretamente enviados para uma
unidade de fabrico de produtos derivados destinados a
utilizacdes fora da cadeia alimentar animal ou para uma
unidade onde se efetuem operacdes intermédias, em con-
digdes que previnam a propagacdo de agentes patogéni-
COS.»

No artigo 25.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagio:

«2. A importagdo e o trdnsito na Unido dos seguintes
produtos ndo estdo sujeitos a quaisquer condi¢des sanitdrias:

a) La e pelo que foram lavados em fdbrica ou que foram
tratados por qualquer outro método que assegura a eli-
minag¢do de todos os riscos inaceitdveis;

b) Peles com pelo que foram secas a temperatura ambiente
de 18 °C durante um periodo de pelo menos dois dias
com um grau de humidade de 55 %;

¢) Ld e pelo produzidos a partir de animais que nio da
espécie suina, que tenham sido tratados por lavagem
industrial consistindo na imersdo da 1i e do pelo numa
série de banhos de dgua, sabdo e hidréxido de sédio ou
hidréxido de potdssio;

d) La e o pelo produzidos a partir de animais que ndo da
espécie suina, que sio expedidos diretamente para uma
unidade de fabrico de produtos derivados de 1d e pelo
destinados a inddstria téxtil e que tenham sido tratados
com, pelo menos, um dos seguintes métodos:

() JO L 24 de 30.1.1998, p. 9.
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— depilacdo quimica por cal apagada ou sulfureto de
sddio,

— fumigacdo com formaldeido numa camara hermeti-
camente fechada durante, pelo menos, 24 horas,

— lavagem industrial que consiste na imersdo da I3 e do
pelo num detergente soliivel em dgua mantido a uma
temperatura de 60-70 °C,

— armazenamento, que pode incluir o tempo de via-
gem, a 37 °C durante oito dias, 18 °C durante 28
dias ou 4 °C durante 120 dias;

Ld e o pelo secos e embalados de forma segura, produ-
zidos a partir de animais que ndo os da espécie suina,
que se destinam a ser expedidos para uma unidade de
fabrico de produtos derivados de 13 e pelo destinados a
inddstria téxtil e que cumpram todos os seguintes requi-
sitos:

i) tenham sido produzidos pelo menos 21 dias antes da
data de entrada na Unido e mantidos num pais ter-
ceiro ou regido de um pais terceiro que se encontre

— enumerado no anexo I, parte 1, do Regulamento
(UE) n.° 206/2010 e autorizado para as impor-
tagdes para a Unido de carne fresca de ruminan-
tes ndo sujeita as garantias suplementares A e F
nele mencionadas,

— indemne de febre aftosa e, no caso de 1d e pelo
de ovinos e caprinos, de variola ovina e caprina,

em conformidade com os critérios gerais elemen-
tares enumerados no anexo II da Diretiva
2004/68|CE,

i) sejam acompanhados por uma declaragio do impor-
tador, conforme exigido no anexo XV, capitulo 21,

ii) sejam apresentados pelo operador a um dos postos
de inspecdo fronteiri¢os aprovados da Unido enume-
rados no anexo I da Decisio 2009/821/CE onde
tenham passado com resultado satisfatério o con-
trolo documental em conformidade com o artigo 4.°,
n.° 3, da Diretiva 97/78/CE.»

(3) No anexo I, as partes 31 e 32 sdo substituidas pelo texto
constante do anexo I do presente regulamento.

(4) No anexo XIII, capitulo VII, o ponto A, n.° 2, e o ponto B,
sdo substituidos pelo texto constante do anexo II do pre-
sente regulamento.

(5) No anexo XIV, capitulo II, sec¢do 1, quadro 2, a linha 8 ¢é
substituida pelo texto constante do anexo IIl do presente
regulamento.

(6) O texto que figura no anexo IV do presente regulamento é
inserido no anexo XV.
Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de novembro de 2012.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO 1

No anexo I do Regulamento (UE) n.° 142/2011, os pontos 31 e 32 passam a ter a seguinte redacdo:

«31. «Li ndo tratada, 13, exceto 13 que foi:

32.

a)
b)
0

d)

Submetida a lavagem industrial;
Obtida por curtimento;
Tratada através de qualquer outro método que assegure a auséncia de riscos inaceitdveis;

Produzida a partir de animais que ndo da espécie suina e que tenha sido submetida a lavagem industrial
consistindo na imersdo da 1 numa série de banhos de dgua, sabdo e hidréxido de sédio ou hidréxido de
potdssio; ou

Produzida a partir de animais que ndo da espécie suina, que se destine a ser expedida diretamente para uma
unidade de fabrico de produtos derivados de 1d destinados a inddistria téxtil e que tenha sido submetida a,
pelo menos, um dos seguintes tratamentos:

i) depilagio quimica por cal apagada ou sulfureto de sédio,
ii) fumigacdo com formaldeido numa cimara hermeticamente fechada durante, pelo menos, 24 horas,

iii) lavagem industrial que consiste na imersio da 1d num detergente soltivel em dgua mantido a uma
temperatura de 60-70 °C,

iv) armazenamento, que pode incluir o tempo de viagem, a 37 °C durante oito dias, 18 °C durante 28 dias
ou 4 °C durante 120 dias;

«Pelo ndo tratado, pelo, exceto pelo que foi:

a)

Submetido a lavagem industrial;

b) Obtido por curtimento;

0

Tratado através de qualquer outro método que assegure a auséncia de riscos inaceitdveis;

d) Produzido a partir de animais que ndo da espécie suina e que tenha sido submetido a lavagem industrial

consistindo na imersdo do pelo numa série de banhos de dgua, sabdo e hidréxido de sddio ou hidroxido de
potdssio; ou

Produzido a partir de animais que ndo da espécie suina, que se destine a ser expedido diretamente para uma
unidade de fabrico de produtos derivados de pelo destinados a inddstria téxtil e que tenha sido submetido a,
pelo menos, um dos seguintes tratamentos:

i) depilagdo quimica por cal apagada ou sulfureto de sédio,
ii) fumigacdo com formaldeido numa cdmara hermeticamente fechada durante, pelo menos, 24 horas,

iii) lavagem industrial que consiste na imersdo do pelo num detergente solivel em dgua mantido a uma
temperatura de 60-70 °C,

iv) armazenamento, que pode incluir o tempo de viagem, a 37 °C durante oito dias, 18 °C durante 28 dias
ou 4 °C durante 120 dias.»



14.11.2012 Jornal Oficial da Unido Europeia L 314/9

ANEXO 1II

No anexo XIII do Regulamento (UE) n.° 142/2011, o capitulo VII ¢ alterado do seguinte modo:
(1) A frase introdutéria do ponto A, n.° 2, passa a ter a seguinte redagdo:

«2. E proibido o transporte de cerdas de suino e de 1 e pelo de animais da espécie suina de regides em que a peste
suina africana seja endémica, exceto se as cerdas de suino e a 1 e o pelo de animais da espécie suina:.

(2) Ao ponto B ¢ aditado o seguinte pardgrafo:

«Podem ser colocados no mercado sem restri¢des, nos termos do presente regulamento, 1 e pelo produzidos a partir
de animais que ndo da espécie suina, desde que:

a) Tenham sido submetidos a lavagem industrial consistindo na imersdo da 1d e do pelo numa série de banhos de
dgua, sabdo e hidréxido de sédio ou hidréxido de potdssio; ou

b) Sejam expedidos diretamente para uma unidade de fabrico de produtos derivados de 13 e pelo destinados a
inddstria téxtil e que essa 13 ou pelo tenham sido submetidos a, pelo menos, um dos seguintes tratamentos:

i) depilacdo quimica por cal apagada ou sulfureto de sddio,
ii) fumigagdo com formaldeido numa camara hermeticamente fechada durante, pelo menos, 24 horas,

ili) lavagem industrial que consiste na imersdo da 13 e do pelo num detergente soliivel em dgua mantido a uma
temperatura de 60-70 °C,

iv) armazenamento, que pode incluir o tempo de viagem, a 37 °C durante oito dias, 18 °C durante 28 dias ou 4 °C
durante 120 dias.»



ANEXO III

No anexo XIV, capitulo II, sec¢do 1, quadro 2, do Regulamento (UE) n.° 142/2011, a linha 8 passa a ter a seguinte redagdo:

«8

L3 e pelo ndo tratados produzi-
dos a partir de animais que ndo
da espécie suina

Matérias de categoria 3 referidas
no artigo 10.°, alineas h) ¢ n).

(1) Alae o pelo secos ndo tratados devem:

a)

=

Estar fechados na embalagem de
forma segura; e

Ser diretamente enviados para uma
unidade de fabrico de produtos deri-
vados destinados a utilizacdes fora da
cadeia alimentar animal ou para uma
unidade onde se efetuem operagdes
intermédias, em condigdes que previ-
nam a propagacio de agentes patogé-
nicos.

(2) A lda e o pelo, sdo la e pelo tal como
referidos no artigo 25.°, n.° 2, alinea e).

(1) Qualquer pafs terceiro.

(2) Pais terceiro ou regido de pais terceiro

a)

=

Enumerado no anexo II, parte 1, do
Regulamento (UE) n.° 206/2010, e
autorizado para as importagdes para
a Unido de carne fresca de ruminan-
tes ndo sujeita as garantias suplemen-
tares A e F nele mencionadas; e

Indemne de febre aftosa e, no caso de
13 e pelo de ovinos e caprinos, de
variola ovina e caprina, em conformi-
dade com o anexo II da Diretiva
2004/68/CE do Conselho.

(1) Néo ¢é exigido qualquer certificado
sanitdrio na importacdo de 13 e
pelo ndo tratados.

(2) E exigida uma declaragio do im-
portador, em conformidade com
o anexo XV, capitulo 21.»
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ANEXO IV
Ao anexo XV do Regulamento (CE) n.° 142/2011 é aditado o seguinte capitulo 21:
«CAPITULO 21
Modelo de declaragdo
Declaragio feita pelo importador de 13 e pelo ndo tratados referidos no artigo 25.°, n.° 2, alinea e), para importacdo para a Unido
Europeia
PAIS:
I.1.  Expedidor 1.2, Numero de referéncia do l.2.a.
Nome certificado
1.3. Autoridade central competente
Endereco
s Tel. l.4. Autoridade local competente
2
é’. I.5. Destinatario 1.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
: Nome Nome
§ Enderego Enderego
§ Pais Cédigo postal
“© Tel. Tel.
[/}
:
% |I.7. Pais de origem Codigo 1.8. Regido de Codigo | 1.9. Pais de Codigo ISO | I.10. Regiéo de Codigo
° ISO origem destino destino
[]
2
® I.11. Local de origem 1.12. Local de destino
a
= Nome Numero de aprovagéo Nome Numero de aprovagéo
g Enderego Enderego
©
& Pais Cédigo postal / Regido
1.18. Local de carregamento I.14. Data da partida
Endereco
—1 1.15. Meios de transporte 1.16. PIF de entrada na UE
o .
Avigo [] Navio [] Vagéo ferroviario [] Nome N.° de unidade
Veiculo rodovidrio [J  Outro [ 1.17. N.°s CITES
Identificagéo
Documento:
1.18. Descrigdo da mercadoria 1.19. Cddigo do produto (Cddigo SH)
1.20. Quantidade
I.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de embalagens
Ambiente []
1.23. Numero do selo/do contentor 1.24. Tipo de embalagem
1.25. Mercadorias certificadas para:
Transformagéo []
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro 1.27. Para importag@o ou admisséo na UE O
Pais terceiro Cédigo ISO
1.28. Identificagdo das mercadorias
Natureza da mercadoria Peso liquido
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Parte II: Certificacao

La e pelo referidos no artigo 25.°, n.° 2, alinea e), do Regulamento

PAI[S: (UE) n.° 142/2011
I Informagéo sanitaria Il.a. Numero de referéncia do Il.b.
cettificado
DECLARAGAO

O Abaixo assinado declara que a I (") e/ou o pelo (') néo tratados sdo produzidos a partir de animais que ndo da espécie suina:
a) Pelo menos 21 dias antes da data de entrada na Uniéo;

b) Num pais terceiro ou numa regido de pais terceiro enumerado no anexo ll, parte 1, do Regulamento (UE) n.° 206/2010 e autorizado para
as importagbes para a Unido de carne fresca de ruminantes néo sujeita as garantias suplementares A e F nele mencionadas; e

¢) Criados num pais terceiro ou numa regiéo de pais terceiro referido na alinea b), indemne de febre aftosa e, no caso de |4 e pelo de
ovinos e caprinos, de variola ovina e caprina, em conformidade com os critérios gerais elementares enumerados no anexo Il da Diretiva
2004/68/CE.
Notas:
Esta declaracdo destina-se apenas a fins veterindrios e tem de acompanhar a remessa até ao posto de inspecédo fronteirico e tem de
ser emitida pelo menos numa lingua oficial do Estado-Membro através do qual a remessa entra pela primeira vez na Unido e, pelo
menos, numa lingua oficial do Estado-Membro de destino.
Parte I:

— Casas .11 e .12: NUmero de aprovagdo: o humero de registo do estabelecimento ou da unidade, emitido pela autoridade competente.

— Casa .19 Utilizar o codigo adequado do sistema harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial das Alfandegas: 5101 ou 5102
— Casa .20 Quantidade: indicar o peso bruto e o peso liquido em kg

— Casa 1.28: Natureza da mercadoria: indicar 14 e pelo

Parte II:

() Riscar o que n&o interessa.

(3 A assinatura deve ser de cor diferente da dos carateres impressos.

O importador
Nome (em mailisculas): Endereco:
Data: Assinatura:»

Local:




	Regulamento (UE) n . o 1063/2012 da Comissão de 13 de novembro de 2012 que altera o Regulamento (UE) n. o 142/2011 que aplica o Regulamento (CE) n. o 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho que define regras sanitárias relativas a subprodutos animais e produtos derivados não destinados ao consumo humano e que aplica a Diretiva 97/78/CE do Conselho no que se refere a certas amostras e certos artigos isentos de controlos veterinários nas fronteiras ao abrigo da referida diretiva (Texto relevante para efeitos do EEE)

